Bedienungsanleitung

Mixer mit Glaskrug

LFRENES

1250 == 1.25

1000 m=== 1.0

750 === 075

Einflllkappe 6. Krugdeckel

Max. Flllhéhe (1,5 L) 7. Edelstahlklinge
Glaskrug 8. Mixer-Sockel

Min. Flllhohe (0,5 L) 9. Drehregler (1, 2, Puls)
Klingenbefestigung 10. Klingenwerkzeug




Bitte bewahren Sie die Anweisungen zur spateren Verwendung auf.

SICHERHEITSHINWEISE

= Bei der Verwendung elektrischer Gerate sind stets die grundlegenden
Sicherheitsvorkehrungen zu beachten.

= Uberprifen Sie, ob die auf dem Typenschild angegebene Spannung mit der des
lokalen Netzwerks Ubereinstimmt, bevor Sie das Gerat an das Stromnetz anschlieBen.

= Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit eingeschrankten
physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten und Wissen verwendet
werden, solange sie unter Aufsicht sind oder eine Anleitung erhalten haben und
in der Lage sind, die Gefahrenquellen im vollen Umfang zu verstehen.

= Das Gerédt ist kein Kinderspielzeug.

= Kinder diirfen Reinigungs- oder Wartungsarbeiten nur durchfihren, wenn sie
mindestens 8 Jahre alt sind und beaufsichtigt werden.

= Dieses Gerét ist kein Spielzeug.

= Wenn das Netzkabel, der Stecker oder ein Teil des Gerats defekt sind oder dieses
fallen gelassen oder beschéadigt wurde, stellen Sie die Benutzung des Produkts
umgehend ein, um potenzielle Verletzungen zu vermeiden.

= Dieses Gerat enthélt keine Teile, die vom Benutzer gewartet werden kdnnen.
Reparaturen durfen nur von einem ausgebildeten Elektriker durchgefiihrt werden.
Durch unsachgemafBe Reparaturen kann der Benutzer Risiken ausgesetzt werden.

= Bewahren Sie das Gerat und sein Netzkabel auerhalb der Reichweite von Kindern auf.

= Das Geradt muss sich, wenn es eingeschaltet ist oder abkiihlt, auBerhalb der
Reichweite von Kindern befinden.

= Halten Sie das Gerat und sein Netzkabel von Hitze oder scharfen Kanten fern, die
Schaden verursachen kdnnten.

= Halten Sie das Netzkabel von Teilen des Gerats fern, die wahrend des Betriebs
heiB werden konnten.

= Halten Sie das Geréat von anderen Geraten fern, die Warme ausstrahlen.

= | assen Sie das Netzkabel nicht Uiber Arbeitsflachen hangen oder mit heiBen
Oberflachen in Kontakt kommen und verdrehen Sie es nicht.

= Tauchen Sie die elektrischen Komponenten des Gerats nicht in Wasser oder
andere FlUssigkeiten.

= Betreiben Sie das Gerét nicht mit nassen Handen oder wenn die Anschliisse nass sind.

= L assen Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt, wahrend es an das Stromnetz
angeschlossen ist.

= Entfernen Sie das Gerat nicht vom Stromnetz, indem Sie am Ladekabel ziehen.
Schalten Sie es aus und ziehen Sie den Stecker von Hand ab.

= Ziehen oder tragen Sie das Gerat nicht am Netzkabel.

= VVerwenden Sie das Gerat nur fir den vorgesehenen Zweck.

= VVerwenden Sie ausschlieBlich das mitgelieferte Zubehor.

= Verwenden Sie dieses Gerét nicht im Freien.

= | agern Sie das Gerat nicht in direktem Sonnenlicht oder bei hoher Luftfeuchtigkeit.

= Bewegen Sie das Gerdt nicht, wahrend es verwendet wird.

= Berlihren Sie keine Stellen am Geréat, die hei3 werden kdnnen, da dies zu
Verletzungen fiihren kann.

= Wenn das Gerat herunterféllt oder versehentlich in Wasser getaucht wird, ziehen
Sie sofort den Netzstecker aus der Steckdose. Greifen Sie nicht in das Wasser.

= VVerwenden Sie keine kaputten, beschadigten oder losen Aufsatze.
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= Schalten Sie das Geréat aus und trennen Sie es von der Stromversorgung, bevor
Sie die Aufsatze austauschen oder anbringen.

= Trennen Sie das Geréat nach der Verwendung immer vom Stromnetz und stellen
Sie sicher, dass das Geréat vollstandig abgekiihlt ist, bevor Sie es reinigen, warten
oder verstauen.

= Dieses Gerat darf nicht mit einem externen Timer oder einem separaten
Fernbedienungssystem betrieben werden.

= Es wird nicht empfohlen, das Gerat zusammen mit einem Verlangerungskabel
zu verwenden.

= VVerwenden Sie das Gerat immer auf einer stabilen, hitzebestandigen Oberflache,
die sich fiir den Benutzer in einer angenehmen Hohe befindet.

= Dieses Gerat ist nur fur den Hausgebrauch vorgesehen. Es sollte nicht flr
kommerzielle Zwecke verwendet werden.

= Verwenden Sie keine gebrochenen oder losen Schneide- oder rotierenden Klingen.

= Mixen Sie die Zutaten nicht trocken, sondern geben Sie immer etwas
Flussigkeit hinzu.

= Seien Sie vorsichtig, wenn hei3e Flussigkeit in die Kichenmaschine oder den
Mixer gegossen wird, da sie durch die plotzliche Dampfentwicklung aus dem Gerat
spritzen kann.

A\

Thermische Abschalteinrichtung

Dieses Produkt ist mit einer integrierten thermischen Sicherheitsabschaltung ausgestattet, um eine Uberhitzung
zu verhindern. Wenn das Produkt zu heiB wird, wird die thermische Sicherheitsabschaltung automatisch aktiviert
und der Mixer mit Glaskrug schaltet sich aus. Entnehmen Sie einen Teil der Lebensmittel und lassen Sie das
Produkt 30 Minuten lang abkihlen, bevor Sie es wieder einschalten.

Wichtig beim Umgang

WAS SIE TUN SOLLTEN:

Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob die Klingenbefestigung sicher angebracht ist.

Schneiden Sie vor dem Mixen alle Zutaten in kleine Stiicke.

Wenn die Klingen nicht gleichméBig laufen, geben Sie eine kleine Menge kalte Fliissigkeit hinzu oder reduzieren
Sie die Menge der Zutaten im Glaskrug.

Wenn die Zutaten nicht gleichmé&Big gemixt werden, nehmen Sie den Glaskrug vom Mixer und schiitteln Sie
ihn, um die Zutaten neu zu verteilen.

A\

DAS SOLLTEN SIE VERMEIDEN:

Versuchen Sie nicht, die Klingenbefestigung zu entfernen, solange sich die Klingen noch bewegen.
Mixen Sie trockene Zutaten nicht l&nger als 60 Sekunden auf einmal.

Geben Sie Eiswiirfel nicht ohne ausreichend Flussigkeit in den Mixer.

| WARNUNG: Mixen Sie keine heiBen Flussigkeiten oder Lebensmittel.




Uberschreiten Sie niemals die max. Fiillhéhe, wenn Sie Zutaten in den

Glaskrug geben, da dies zum Uberlaufen und zu Schaden am Mixer
fihren kann. Der Mixer darf nicht verwendet werden, wenn der Glaskrug
leer, gesprungen oder zerbrochen ist. Reinigen Sie den Glaskrug nicht
mit kochendem Wasser.

Pflege und Wartung

SCHRITT 1: Schalten Sie vor jeder Reinigung oder Wartung den Mixer aus und ziehen Sie den Netzstecker.
SCHRITT 2: Wischen Sie die den Sockel des Mixers mit einem weichen, feuchten Tuch ab und lassen Sie ihn
vollstdndig trocknen.

SCHRITT 3: Um die Klingenbefestigung zur Reinigung zu zerlegen, stellen Sie den Glaskrug auf eine ebene
Oberflache, platzieren Sie das Klingenwerkzeug um den Sockel des Geréats und drehen Sie es dann gegen
den Uhrzeigersinn.

SCHRITT 4: Reinigen Sie alle Zubehdrteile auBer der Klingenbefestigung in warmem Seifenwasser. Spiilen Sie sie
anschlieBend griindlich ab und trocknen Sie sie.

Beriihren Sie auf keinen Fall die Klingen. Reinigen Sie die Klingen mit duBerster Vorsicht mit einer Biirste und
trocknen Sie sie vorsichtig ab.

Tauchen Sie den Sockel des Mixers nicht in Wasser oder andere Fliissigkeiten ein.

Verwenden Sie niemals aggressive oder scheuernde Reinigungsmittel oder Topfkratzer, um den Mixer zu
reinigen, da dies zu Schaden fiihren kann.

Die Klingenbefestigung wird vollstdndig zusammengesetzt geliefert. Um die Klingenbefestigung nach der
Reinigung wieder zusammenzusetzen, drehen Sie sie von Hand im Uhrzeigersinn, bis sie fest sitzt. Verwenden
Sie nicht das Klingenwerkzeug, um die Klingenbefestigung festzuziehen, da dies zu Schdden am Geréat
fiihren kann.

HINWEIS: Reinigen Sie den Mixer immer sofort nach jedem Gebrauch. Der Mixer ist
nicht sptilmaschinenfest.

WARNUNG: Seien Sie besonders vorsichtig mit der Klingenbefestigung,
da die Klingen auBerst scharf sind. Gehen Sie beim Anbringen,

Entfernen, Reinigen oder Aufbewahren der Klingenbefestigung stets
vorsichtig vor.

Gebrauchsanweisung
Vor dem ersten Gebrauch

SCHRITT 1: Bevor Sie den Mixer an die Stromversorgung anschlieBen, reinigen Sie ihn geman den Anweisungen
im Abschnitt ,Pflege und Wartung®.

Tauchen Sie den Sockel des Mixers nicht in Wasser oder andere Fliissigkeiten ein.

Verwenden Sie niemals aggressive oder scheuernde Reinigungsmittel oder Topfkratzer, um den Mixer oder
das Zubehor zu reinigen, da dies zu Schaden fiihren kann.

HINWEIS: Wenn Sie den Mixer zum ersten Mal verwenden, kann es zu einer leichten Rauch- oder
Geruchsentwicklung kommen. Dies ist normal und lasst nach kurzer Zeit nach. Sorgen Sie fiir eine
ausreichende Beliiftung in der Umgebung des Mixers.

Verwendung des Mixers

SCHRITT 1: Stellen Sie den Sockel des Mixers in einer fur den Benutzer angenehmen Hohe auf eine flache
und stabile Oberflache.

SCHRITT 2: Setzen Sie den Glaskrug auf den Sockel des Mixers und drehen Sie ihn im Uhrzeigersinn, bis er
fest sitzt.

SCHRITT 3: Fillen Sie die erforderliche Menge Flissigkeit in den Glaskrug. Beachten Sie dabei die
max. Fillhohe.

SCHRITT 4: Schneiden Sie die zu mixenden Zutaten in kleine Stiicke und geben Sie sie in den Glaskrug. Die
Einflllkappe kann als kleiner Messbecher verwendet werden.

SCHRITT 5: Setzen Sie den Krugdeckel und die Einfiillkappe auf den Glaskrug. SchlieBen Sie den Mixer an das
Stromnetz an und schalten Sie ihn ein.

SCHRITT 6: Drehen Sie den Regler auf die gewiinschte Geschwindigkeitsstufe (1, 2), um die Zutaten zu mixen.
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Drehen Sie den Regler auf ,,P“, um die Pulsfunktion zu aktivieren und lassen Sie ihn zum Beenden wieder los.
Die Pulsfunktion erzeugt kurze Impulse mit hoher Geschwindigkeit, die fiir das Mixen von festeren Lebensmitteln
nutzlich sind.

SCHRITT 7: Drehen Sie den Geschwindigkeitsregler zurtick auf die Position ,,0%, um das Mixen zu beenden.
SCHRITT 8: Schalten Sie den Mixer aus und ziehen Sie den Netzstecker.

SCHRITT 9: Nehmen Sie den Glaskrug vom Sockel, indem Sie ihn gegen den Uhrzeigersinn drehen.

HINWEIS: Die Zutaten kénnen wahrend des Mixens Uber die Einfiillkappe hinzugefiigt werden.

Drehen Sie die Einfiillkappe gegen den Uhrzeigersinn, um sie zu entfernen. Das Gerat funktioniert
nicht, wenn der Mixer mit Krug und der Deckel nicht richtig eingerastet sind. Vergewissern Sie
sich vor der Verwendung, dass alle Laschen ausgerichtet und eingerastet sind. Das Gerét ist mit
einem thermischen Uberhitzungsschutz ausgestattet. Wenn das Gerat zu heiB wird, schaltet es
sich aus. Um fortzufahren, schalten Sie das Gerat an der Steckdose aus, entnehmen Sie einen Teil
der Lebensmittel und warten Sie 30 Minuten.

WARNUNG: Die maximale Betriebsdauer betragt 1 Minute. Lassen Sie

den Mixer ca. 3 Minuten lang abktihlen, bevor Sie ihn erneut verwenden.

Fehlerbehebung
Problem Lésung
Der Mixer Stellen Sie sicher, dass der Mixer an das Stromnetz angeschlossen ist.
funktioniert . ) . . . "
nicht: Priifen Sie, ob die Sicherung in Ordnung ist und nicht ausgetauscht werden muss.
Vergewissern Sie sich, dass der Glaskrug vollstandig auf dem Mixer-Sockel befestigt ist.
Méglicherweise wurde der thermische Uberhitzungsschutz aktiviert. Trennen Sie den
Mixer vom Stromnetz und warten Sie 30 Minuten, bevor Sie ihn erneut verwenden.
Das Getrank Verringern Sie die Menge an festen Zutaten im Glaskrug oder geben Sie mehr
enthalt Flissigkeit hinzu.
Klumpen. L L " " .
Verwenden Sie die Pulsfunktion in kurzen StéBen fiir harte Zutaten und Eis.
Das Getrank Verwenden Sie die Pulsfunktion in kurzen StéBen, um sicherzustellen, dass die Zutaten
ist wassrig. nicht zu stark gemixt werden.
Aufbewahrung

Setzen Sie den Mixer wieder zusammen.

Vergewissern Sie sich, dass der Mixer abgekihlt, sauber und trocken ist, bevor Sie ihn an einem kihlen,
trockenen Ort aufbewahren.

Wickeln Sie das Kabel niemals fest um den Mixer. Wickeln Sie es lose auf, um Schaden zu vermeiden.

Technische Daten

Produktcode: EK5531

Eingangsleistung: 220-240 V ~ 50/60 Hz

Ausgangsleistung: 600 W

Maximale Betriebsdauer: 1 Minute, vor der Wiederverwendung 3 Minuten abkiihlen lassen.




Zubereitung

Schneiden Sie alle Zutaten in grobe Stlicke mit einem
Durchmesser von maximal 2 cm, um den Mixvorgang
zu erleichtern.

Geben Sie alle Zutaten in den Glaskrug und stellen
Sie sicher, dass ausreichend fliissige Zutaten
hinzugefiigt werden.

Verwenden Sie die Pulsfunktion fiir Rezepte mit
harteren Zutaten und Eis, um diese in kleinere Stlicke
zu zerteilen, bevor Sie auf Geschwindigkeitsstufe
1 oder 2 umschalten.

Mixen Sie die Zutaten bis zur gewiinschten Konsistenz.

Smoothies
Beerige Schoko-Banane

10 Mandeln

2 Handvoll Griinkohl

150 g Brombeeren

86 g schwarze Bohnen, gekocht
2 Banane

2 El Rohkakao

Nach Bedarf Wasser hinzugeben

Nahrhafte Niisse

10 Cashewniisse

5 Walnusse, halbiert

2 Handvoll Griinkohl

10Orange

2 rote Paprika

2 Avocado

2 TL reiner Vanilleextrakt

Nach Bedarf Wasser hinzugeben

Schwungvoller Morgen

2 Handvoll Spinat

1 Apfel, in Scheiben geschnitten
1EL Olivendl

23 g Haferflocken

Nach Bedarf Wasser hinzugeben

Erfrischender Hautschmeichler

10 Walnusse

2 Handvoll Spinat

145 g Papaya

2 Avocado

Nach Bedarf Wasser oder Mandelmilch hinzugeben

Tropischer Glanz

2 Handvoll Spinat

2 EL Sonnenblumenkerne

210 g Ananas

145 g Papaya

Nach Bedarf Wasser hinzugeben

Griin, Gelb, Gesund

2 Handvoll Salat

1kleine Frihkartoffel, roh und geviertelt

1 Kiwi, geschalt

105 g Ananas

Nach Bedarf Wasser oder Kokoswasser hinzugeben

Na-Na-Naturheilmittel

10 Walnisse

2 Handvoll Spinat

2 Avocado

2 Banane

Nach Bedarf Wasser hinzugeben




Fiir unterwegs

10 Mandeln

2 Handvoll Spinat

1Banane

77 g Kirschen, entkernt

74 g Heidelbeeren

Nach Bedarf Wasser hinzugeben

Kohlifornischer Kocktail

2 Handvoll Griinkohl

2 Paranlsse

1 Apfel

72 g Brombeeren

53 g Blumenkohl

Nach Bedarf Wasser hinzugeben

Bunte Beerenbombe

2 Handvoll Riibstiel oder Griinkohl

2 Avocado

74 g Heidelbeeren

72 g Brombeeren

60 g Himbeeren

Nach Bedarf Wasser oder ungestiiten griinen
Tee hinzugeben

Cocktails

Frozen Erdbeer-Daiquiri

Portionen: 4
Zutaten

240 ml weiBer Rum
90 ml Erdbeersirup
90 ml Limettensaft
200 g Eiswiirfel

Frozen Margarita

Portionen: 4

Zutaten

180 ml Tequila

90 ml Triple Sec

90 ml Zuckersirup

90 ml Limettensaft

200 g Eiswiirfel

1Limette, in Spalten geschnitten, zum Garnieren
Salz, zum Garnieren

Frozen Pifia Colada

Portionen: 2

Zutaten

150 ml Ananassaft

120 ml Kokosnuss-Rum

120 ml Kokosnusscreme

200 g Eiswidirfel

Ananas, in Scheiben geschnitten, zum Garnieren

Tequila-Sunrise-Slushy

Portionen: 2
Zutaten

150 ml Orangensaft
120 ml Tequila

120 ml Triple Sec
90 ml Grenadine
200 g Eiswiirfel

Frozen Gin Tonic

Portionen: 4
Zutaten

150 ml Gin

150 ml Tonic

90 ml Zitronensaft
300 g Eiswiirfel

Amaretto-Sour-Slushy

Portionen: 2
Zutaten

150 ml Orangensaft
120 ml Amaretto
90 ml Zitronensaft
60 ml Zuckersirup
200 g Eiswiirfel

Mocktails
Coole Holunderbliite

Portionen: 1

Zutaten

60 ml Holunderbliitensirup

30 ml Limettensaft

100 g Eiswiirfel

Mineralwasser, nach Bedarf

Gurke, in Scheiben geschnitten, Limette, in
Spalten geschnitten und eine Handvoll Minzblatter
zum Garnieren

Pinker Limonaden-Slushy

Portionen: 2

Zutaten

150 ml Orangensaft

150 ml Limonade

120 ml Erdbeersirup

120 ml Limettensaft

200 g Eiswiirfel

Zitrone, in Spalten geschnitten, zum Garnieren

Alkoholfreier Passionsfrucht-Mojito

Portionen: 1

Zutaten

60 ml Orangensaft

30 ml Limettensaft

15 ml Passionsfruchtsirup

1Limette, in Spalten geschnitten

100 g Eiswdirfel

Mineralwasser, nach Bedarf

Eine Handvoll Minzblatter zum Garnieren

Frozen Virgin Peach Bellini

Portionen: 2

Zutaten

150 ml Apfelschorle

30 ml Limettensaft

2 reife Pfirsiche, entkernt
2 TL Zucker

200 g Eiswiirfel



Entsorgung von Altbatterien und Elektro- und Elektronikaltgerdten
Dieses Symbol auf dem Produkt, den Batterien oder der Verpackung bedeutet, dass dieses Produkt
K und alle darin enthaltenen Batterien nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden diirfen. Die Entsorgung
hat liber eine geeignete Sammelstelle fiir das Recycling von Altbatterien und Elektro- und
e Elektronikaltgerédten zu erfolgen. Die separate Sammlung und das Recycling tragen dazu bei,
natiirliche Ressourcen zu schonen und potenzielle negative Folgen fiir die Gesundheit und die Umwelt
zu vermeiden, da in Batterien sowie Elektro- und Elektronikaltgeraten Substanzen enthalten sind, die durch
eine unsachgemaBe Entsorgung die Umwelt geféhrden. Einige Einzelhandler bieten Riicknahmen an. So kénnen
Benutzer am Lebendsende angelangte Gerate zurlickgeben und diese werden ordnungsgeméB entsorgt. Der
Benutzer ist dafiir verantwortlich, dass vor der Entsorgung des Elektro- und Elektronikaltgerates samtliche
Daten auf dem Gerét geléscht werden. Weitere Informationen zur sachgemé&Ben Entsorgung von Altbatterien
sowie Elektro- und Elektronikaltgeraten erhalten Sie bei der 6rtlichen Stadtverwaltung, den stédtischen
Entsorgungsbetrieben oder beim Héndler.
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